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Цветной слух — феномен, ко-
торый отличал великого рус-
ского композитора Римского-
Корсакова: ощущение тональ-
ности было для него связано
с определенной краской. У его
младшего современника Скря-
бина был схожий феномен:
звуковые ощущения монтиро-
вались в его воображении со
светом. Скрябин первым из
музыкантов ввел в свои парти-
туры партию света, рассказав
таким способом историю Про-
метея — похитителя огня, жес-
токо наказанного богами. Как
часто бывает, художественное

мышление опережало техно-
логию: характерная для эпохи
модерн идея создать глобаль-
ное художественное произве-
дение, смешивающее разные
языки, осталась в истории пре-
красным замыслом, свиде-
тельствующим только о том,
что искусство периодически
пытается подняться выше сво-
их возможностей ради несбы-
точного. Несмотря на то, что
эти идеи не прижились, они ос-
тавили яркий след в культуре
ХХ века: эффект Скрябина во-
плотился в рок-музыке и на-
шел массу поклонников. 

Девятого февраля в Доме
музыки начинается проект

«Свет и звук. Скрябин и ком-
позиторы ХХ века», рассчитан-
ный на три вечера. Ансамбль
«Студия новой музыки» под ру-
ководством Владимира Тер-
нопольского выступит отчаян-
ным продолжателем идей
Скрябина. Отчаянным — пото-
му что идеи космогонизма
в искусстве обречены остать-
ся не воплощенными в силу
грандиозности замаха. Но эти
эксперименты сегодня вовсе
не бессмысленны. Что бы ни
получилось в результате соче-
тания звука и света, все рав-
но будет интересно. Напри-
мер, что если фортепианную
сонату Скрябина исполнять

одновременно в оригинале
и в переложении для ансамб-
ля? Или — что получится, если
сочинение современного
французского композитора
Тристана Мюрая «Тринадцать
цветов заходящего солнца»
склеить с видеопроекцией
Ольги Кумегер, основанной
на живописи французских им-
прессионистов и съемке сол-
нечного заката?

Проект «Свет и звук» напоми-
нает, что мы живем в вирту-
альную эпоху. И что сочетание
«Скрябин+компьютер» позво-
лит продолжить безумие,
вспыхнувшее век назад в рус-
ском модерне. !

Марина БОРИСОВА

Владимир Тарнопольский
продолжает идеи Скрябина

Беспрецедентный фестиваль
пройдет на следующей неделе
в ЦДП, известном также как
большой зал «35 миллимет-
ров». С 14 по 18 февраля там
будут показывать мультфиль-
мы, получавшие номинацию на
«Оскара», а то и саму премию.
С 1958 года набралось без ма-
лого 90 таких фильмов — аме-
риканских, британских, фран-
цузских, немецких, австралий-
ских. Сгруппированы програм-
мы будут по тематическому
принципу: фантастика, кино
о любви и так далее. В основ-
ном это «мультфильмы для

взрослых», но будут и детские.
В частности, знакомые нашей
публике, хотя ни разу до сих пор
не показанные на широком эк-
ране, мультики выдающегося
британца Ника Парка о при-
ключениях Уоллеса и Громита:
все три короткометражки но-
минировались на «Оскар»,
а две его получили. 

Все прочее — совершенней-
ший эксклюзив. Поэтичная
«Лунная птица» (1958) Джона
Хабли, хулиганский «Большой
переполох» канадца Ричарда
Конти (1985) — у зрителей бу-
дет возможность наконец-то
познакомиться с легендарной
канадской анимацией. Социо-

логическая зарисовка поль-
ского авангардиста Збигнева
Рыбчиньского «Танго» (1980),
абсурдистская «Старая дама
и голуби» француза Сильвена
Шоме, а также лауреат всех
мультфестивалей метафорич-
ная элегия голландца Михаэля
Дюдока де Вита «Отец и дочь»
(2000). Наконец, три мульт-
фильма нашего знаменитого
соотечественника Александра
Петрова — «Корова» (1989),
«Русалка» (1997) и «оскаронос-
ный» «Старик и море» (2000) —
позволят нашей публике озна-
комиться с уникальной техни-
кой, которой уже лет десять
восхищается весь мир. !

МУЛЬТФИЛЬМЫ С «ОСКАРОМ»
Антон ДОЛИН

Как правило, выставку или
фестиваль сопровождает ка-
талог. Но в случае с «Артогра-
фией» все наоборот. 

Фестиваль, который до 14
февраля проходит в выста-
вочном зале «Новый Ма-
неж», родился из книги (см.
«МН» №4).

Его посетители смогут непо-
средственно пообщаться
с участниками проекта «Арто-
графия»: среди них поэты
и писатели Мария Степанова,
Юлий Гуголев, Петр Вайль,
Людмила Петрушевская, Ли-
нор Горалик, Елена Фанайло-

ва, Александр Анашевич,
Глеб Шульпяков и другие. 

Литературные чтения, кото-
рые состоятся 10 и 11 февра-
ля в «Новом Манеже», станут
своеобразными путешествия-
ми в глубь поэзии и за ее пре-
делы. 

Фестиваль — своего рода
кульминация выставки живо-
писи и графики Галины Быст-
рицкой, которая готовилась
к ней более двух лет. 

На выставке более 150 жи-
вописных и графических ра-
бот. На полотнах художницы
Венеция предстает в жемчуж-
ных, серо-голубых, мерцаю-
щих тонах. Индия — населен-

ной приветливыми и добро-
желательными людьми. Испа-
ния — торжественной и яр-
кой. Свою книгу Галина Быст-
рицкая не считает ни катало-
гом, ни альбомом: «Она
вообще не имеет отношения
к привычным формам. Это —
артпроект, который дает воз-
можность проявить себя
и в слове, и в изобразитель-
ной форме. Каждый разворот
книги — иероглиф, знак, ко-
торый передает ощущение. 

Литераторы, написавшие
свои тексты для книги, удиви-
тельно точно попали в визу-
альный ряд, будто они видели
ее заранее». !

Степан ХАЛТУРИН

Галина Быстрицкая. Венеция. 2006

Кадр из канадской юморески «Большой переполох»

С некоторыми театральными
событиями я познакомился
с опозданием, но впечатле-
ния от этого не стали менее
сильными. Прежде всего хочу
назвать увиденный недавно
спектакль Льва Додина «Ко-
роль Лир». По-моему, это за-
мечательное произведение,
наполненное важными и со-
временными смыслами. Что-
бы так прочитать Шекспира,
нужно что-то очень сущест-
венное понимать в сегодняш-
нем дне. Я смотрел этот спек-
такль с тем большим волне-
нием, что это последняя ра-
бота моего покойного друга
театрального художника Да-
вида Боровского. Его уход —
одно из ключевых драмати-
ческих событий в нашей
культуре. В Петербурге от-
крыта выставка его работ,
и она еще раз дает возмож-
ность оценить масштаб этого
поразительного явления. Бо-
ровский был не просто заме-
чательным художником,
он — именно культурное яв-
ление, которое предстоит
изучать и постигать многим
поколениям. 

Из московских событий хо-
тел бы назвать спектакль
Большого театра «Евгений
Онегин» в постановке Дмит-
рия Чернякова. Я знаю, что
он вызывает острые дискус-
сии, наверное, это не «Оне-
гин» Пушкина, может быть,
даже это не вполне «Онегин»
Чайковского, но это очень
живой и эмоциональный
спектакль. Это хорошо знако-
мая история, которую театр
рассказывает нашему совре-
меннику, учитывая все осо-
бенности восприятия нынеш-
него зрителя, динамику его
существования, его фобии
и предпочтения. И в какой-то
момент перестаешь думать
о том, соответствует ли зре-
лище написанному классика-
ми, ты просто представляешь
себя на месте Ленского, Оне-
гина и даже Татьяны. По-мое-
му, это настоящая большая
победа Большого театра. 

Еще мне показались чрез-
вычайно интересными два
новых спектакля Римаса Ту-
минаса — «Мадагаскар»
и «Три сестры». Понравился,
в общем, и «Фауст» Эймунта-
са Някрошюса, но я для него,
видимо, недостаточно иску-
шенный зритель. 

Негативные впечатления
приносят разнообразные те-
лесериалы, и прежде всего
безобразный и возмутитель-
ный сериал о Сталине, кото-
рый показывает НТВ. Я вос-
принимаю его как личное ос-
корбление. !

Сергей БАРХИН

сценограф 

МОЙ ВЫБОР

МАГИЯ ПЕЙЗАЖАфестиваль

Ирина Майорова, несколько
лет отдавшая работе в «жел-
той» газете, захотела поде-
литься своим опытом с читате-
лем, и надо сказать без око-
личностей, что этот опыт так
же мало симпатичен, как и на-
звание ее книги «Про людей
и звездей» (РОСМЭН, 2007).
Но в этом цель автора и состо-
яла, а кроме того, в покаянии
за совершенные дела и ска-
занные слова. 

Бросив беглый взгляд на ще-
дро выложенные в газетных
киосках первые страницы
«желтой» прессы, понимаешь,

что не все разделяют слова Ах-
матовой о том, что нет ничего
скучнее, чем чужие сны и чу-
жой блуд: «Такая-то забереме-
нела от олигарха»; «Такая-то
завела бордель». Вот в поис-

ках таких сенсаций самозаб-
венно трудятся героиня книги
Майоровой Уля Асеева (за 5
тысяч у.е., к слову сказать) и ее
коллеги. Если сенсаций нет, их
выдумывают. Все это было бы
столь же скучно, как чужой
блуд, если бы не достовер-
ность в описании редакцион-
ных нравов. Кажется, нет ни-
чего более отталкивающего,
чем эти бойцы обоего пола,
рыщущие за знаменитостями
с диктофоном и фотоаппара-
том в поисках пикантных по-
дробностей. Особи гаже котов,
как говаривал булгаковский
Шарик, еще не изуродован-
ный скальпелем профессора

Преображенского. Когда Уля
упрекает подругу Лильку, что
она занимается проституцией
(живет за счет «папиков»), та
вполне искренне возражает,
что торговать телом грех бо-
лее простительный, чем за-
кладывать душу.

Редакционные нравы: на-
род, понятно, пьющий, но не
слишком. И даже не слишком
подлый, хотя всегда готовый
к предательству, не гнушаясь
сделать гадость и тем, кто
в трудные минуты их выручает.
Слова «спасибо» или «здравст-
вуйте» в редакционном лекси-
коне не значатся, они пред-
назначены только для главно-

го редактора, который откро-
венно стравливает подчинен-
ных. Если есть спрос, заботли-
во культивируемый пошляка-
ми у газетного руля, предложе-
ние любой ценой должно ему
соответствовать.

Как только я начала читать
«Про людей и звездей», у меня
зашевелилась мысль, так и за-
севшая: пусть в карикатурном,
в шаржированном виде, этот
опус отражает более широкие
редакционные нравы: ту же
погоню за сенсациями, то же
стремление обогнать конку-
рентов и прочие издержки не-
зависимой прессы. Своевре-
менная книга. !

ЧУЖОЙ БЛУД
Ольга МАРТЫНЕНКО

СКРЯБИН + КОМПЬЮТЕР
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